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KOMISIJAS IETEIKUMS (ES) 2016/2124
(2016. gada 30. novembris)

par to visparigo siitijumu licen¢u darbibas jomas un nosacijumu saskano$anu, kas paredzéetas
sertificétajiem sanéméjiem, kuri minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/43/EK
9. panta

(izzinots ar dokumenta numuru C(2016) 7728)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 292. pantu,
ta ka:

(1)  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/43[EK (') 5. pantu dalibvalstim ir japublicé vismaz
Cetras visparigas sutjjumu licences.

(2)  Visparigas sitjjumu licences ir bitisks elements vienkarSotas licencé$anas sistéma, kas ieviesta ar Direktivu
2009/43[EK.

(3)  Atskiroties visparigo satijumu licencu, ko attieciba uz razojumiem, kuri saistiti ar aizsardzibu, publicgjusas
dalibvalstis, darbibas jomai un 3o razojumu sitjumiem piemérojot atskirigus nosacijumus, Direktivas
2009/43[EK istenosana un vienkar§oSanas meérka sasniegSana var tikt kavéta. Lai nodrosinatu minéto licencu
pievilcibu un izmantosanu, bitiski ir saskanot to stijumu darbibas jomu un nosacijumus, kas tiek veikti saskana
ar visparigajam satjjumu licencém, kuras publicéjusas dalibvalstis.

(4)  Ar Direktivas 2009/43/EK 14. pantu izveidotas komitejas dalibvalstu parstavji ir noradijusi, ka to satfjumu
darbibas jomu un nosacijumus, kas veikti saskana ar visparigajam sutfjumu licencém, kuras publicéjusas
dalibvalstis, varétu saskanot, pienemot Komisijas ieteikumu.

(5)  Saja ieteikuma ietvertds pamatnostadnes ir rezultats sarundm ar dalibvalstim par to siitjumu darbibas jomu un
nosacijumiem, kas tiek veikti saskana ar visparigajam satjjumu licencém, kuras paredzétas sanéméjiem, kas
sertificéti saskana ar Direktivas 2009/43[EK 9. pantu (GTL-CR).

(6)  So ieteikumu uzskata par pamatu dalibvalstu GTL-CR. $a ieteikumu 1.1. punkta uzskaititie ar aizsardzibu saistitie
razojumi ir minimals un nepilnigs saraksts ar razojumiem, kuru sttfjumus dalibvalstis atlauj saskapa ar savam
GTL-CR. Tas nozimé, ka ar dalibvalsts publicétu GTL-CR var atlaut nositit ari citus ar aizsardzibu saistitus
razojumus, kas ieklauti Direktivas 2009/43EK pielikuma, bet nav ieklauti $aja ieteikuma.

(7)  Dalibvalstis atgadina, ka tam ir saistosas saistibas saskana ar Eiropas tiesibu aktiem, pieméram, Padomes Kopégjo
nostaju 2008/944/KADP (%), ka ar starptautiskas saistibas eksporta kontroles joma.

(8)  Sis ieteikums attiecas uz Eiropas Savienibas Kop&jo militaro precu sarakstu, kas noteikts Direktivas 2009/43/EK
pielikuma. So ieteikumu péc vajadzibas atjauninas, lai atspogulotu turpmakos Eiropas Savienibas Kopéjo militaro
precu saraksta atjauninajumus,

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 6. maija Direktiva 2009/43EK, ar ko vienkar$o noteikumus un nosacijumus ar aizsardzibu
saistito razojumu sfitijumiem (OV L 146, 10.6.2009., 1. Ipp.). B

(*) Padomes 2008. gada 8. decembra Kopéja nostaja 2008/944/KADP, ar ko izveido kopigus noteikumus, kas reglamenté militaru
tehnologiju un ekip&juma eksporta kontroli (OV L 335, 13.12.2008., 99. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO IETEIKUMU.

1. VISPARIGAS SUTIJUMU LICENCES, KAS PAREDZETAS SANEMEJIEM, KURI SERTIFICETI SASKANA AR DIREKTIVAS
2009/43[EK 9. PANTA 2. PUNKTU

1.1. Ar aizsardzibu saistiti raZojumi, kurus var nosiitit saskana ar visparigo siitijumu licenci, kas paredzéeta
sanémeéjiem, kuri sertificeti saskana ar Direktivas 2009/43[EK 9. pantu

Turpmak noraditas ML kategorijas ar apakSpunktiem ir Direktivas 2009/43/EK pielikuma noteikta ar aizsardzibu
saistitu razojumu saraksta apakskopa. Ar visparigo sitfjumu licenci, kas paredzéta sapéméjiem, kuri sertificéti
saskana ar minétas direktivas 9. pantu (GTL-CR), atlauj nositit vismaz tos ar aizsardzibu saistitos razojumus, kas
noraditi turpmak izklastitajas ML kategorijas. Dalibvalstis var izvéleties savas GTL-CR ietvert vairak ML kategoriju
ar attiecigajiem ar aizsardzibu saistitajiem raZojumiem.

ML kategoriju saraksts, kuras obligati jaietver:
— ML 6. letver visas preces, iznemot:

— veselus transportlidzek]us,

— Sasijas un tornus,

— ierices un sastavdalas, kas nav ietvertas citas tas pasas visparigas satjjumu licences kategorijas.
— ML 9. Visas preces, iznemot:

— veselus kugus un veselas zemiidenes,

— zemidens detektoriekartas un ipasi izstradatas to sastavdalas,

— zemideném paredzétas no gaisa padeves neatkarigas vilces sistémas un ipasi izstradatas to sastavdalas,

— veselus korpusus,

— pretpasakumus,

— ierices un sastavdalas, kas nav ietvertas citas tas pasas visparigas stjjumu licences kategorijas.
— ML 10. Visas preces, iznemot:

— veselus gaisa kugus,

— veselus bezpilota gaisa kugus (UAV) un ipasi UAV izstradatas vai modificétas sastavdalas,

— kaujas gaisa kugu un kaujas helikopteru fizelazu,

— kaujas gaisa kugu dzingjus,

— ierices un sastavdalas, kas nav ietvertas citas tas pasas visparigas stjjumu licences kategorijas.
— ML 11. a) apakSpunkts. Vienigi $adas preces:

— vadibas un navigacijas ierices, izpemot sistémas, kas paredzétas parnésdjamam pretgaisa aizsardzibas
sisttmam (MANPADS) vai kas definétas MTCR I,

— automatizétas vadibas un kontroles sistémas.
— ML 13. ¢) un d) apakspunkts.

— ML 15. b), ¢) un d) apakspunkts.
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— ML 16. Visas preces, iznemot:

— ar MANPADS saistitas preces,

— priekSmetus, kas saistiti ar precém, kuru eksports ar to pasu visparigo sttfjumu licenci nav atlauts.
— ML 17. a), b), d), e), j), k), I), m), n), o) un p) apakspunkts. Visas preces, iznemot:

— n) apaks$punkts: neietver izméginajuma modelus, ja tie ir ipasi izstradati to precu izstradei, kas izklastitas
ML 4, 6, 9 vai 10, ka arf ipasi Siem izmeéginajuma modeliem izstradatas sastavdalas.

— ML 21. a) apak$punkts. Vienigi turpmak noraditas preces un vienigi tad, ja ar esoso visparigo licenci atlautas
citas kategorijas:

a) “programmatiira”, kas ipasi izstradata vai pielagota kadam no $adiem nolakiem:
1) to ieri¢u darbinaSanai vai apkalposanai, kas noteiktas Direktivas 2009/43EK pielikuma;
b) speciala “programmatiira”, kas nav programmatiira, kura noteikta ML 21.a. pozicija, proti:

1) militaram lietojumam speciali izstradata “programmatiira”, kas speciali izstradata, lai modelétu, simulétu
vai vertétu militaru ieroCu sistémas;

4) militaram vajadzibam Tipa$i izstradata “programmatira”, lai tas izmantotu Vadibas, Komunikaciju,
Kontroles un IzlikoSanas (C3I) vai Vadibas, Komunikaciju, DatorizéSanas un IzlikoSanas (C4I)
programmas.

— ML 22. a) apakspunkts. Visas tehnologijas, iznemot tas, kas nepiecieSamas pilnveido$anai un raZo$anai, un
vienigi tad, ja ar to pasu visparigo sitijumu licenci atlautas citas kategorijas.

1.2. Nosacijumi, kurus ieklauj visparigaja siitijumu licencg, kas paredzéta sertificétajiem sanéméjiem

Turpmak izklastitais nosacijumu saraksts nav izsmelo$s. Tomér citi nosacijumi, ko dalibvalsts ieklavusi GTL-CR, nav
pretruna vai netraucé turpmak izklastitajiem nosacijumiem.

— Piemerosanas geografiskais regions: Eiropas Ekonomikas zona (ES 28 + Islande un Norvégija (1)).

— Atkartota parvieto$ana EEZ ir atlauta bez ex ante parbaudém; var pieprasit vienigi ex post zinoSanu.

— Reeksports. Dalibvalstis atlauj atbrivot no eksporta ierobezojumiem viena no $adiem gadijumiem vai abos:
— attieciba uz integrétiem komponentiem saskana ar Direktivas 2009/43[EK 4. panta 8. punktu,

— ja galigais izmantotajs atrodas $adas valstis: Australija, Kanada, Japana, Jaunzélande, Sveice, Lihtensteina un
Amerikas Savienotas Valstis.

Abos reeksporta gadijumos izcelsmes dalibvalsts valsts kompetenta iestade var lugt piegadatajam, lai sanéméjs,
kas sertificéts saskana ar Direktivas 2009/43/EK 9. pantu, iesniedz deklaraciju par izmantojumu.

— Lai veiktu ex post verifikaciju saskana ar GTL-CR, dalibvalstim bitu janodroina, ka piegadatdji saskana ar
minimalajam zinosanas prasibam, kas noteiktas Direktivas 2009/43/EK 8. panta 3. punktd, zino par GTL-CR
izmantoSanu.

(") EEZ Apvienotas komitejas 2013. gada 14. jinija lémums Nr. 111/2013, ar ko groza EEZ liguma II pielikumu (Tehniskie noteikumi,
standarti, testéSana un sertifikicija) (OV L 318, 28.11.2013., 12. Ipp.), ar kuru Direktivu 2009/43[EK iestraddja EEZ liguma, saturéja
neparprotamu pielagojuma tekstu: “ST direktiva neattiecas uz Lihtensteinu.”
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2. TURPMAKIE PASAKUMI

Dalibvalstis tiek aicinatas ne vélak ka lidz 2017. gada 1. jalijam stenot $o ieteikumu.

Dalibvalstis tiek mudinatas informét Komisiju par $a ieteikuma istenoSanai veiktajiem pasakumiem.
3. ADRESATI

Sis ieteikums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2016. gada 30. novembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Elzbieta BIENKOWSKA
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